Zento ani gh’e volest

par tornar a far la guera
sconfionada da sapienti
che ne conta so resén

i se speta en batiman

gidé ‘n ghinocio, e ringraziar
che podrén salvar la tera
par ledrarla da le mine

e ‘mpiantarghe na soménza
par begar par nient empo

Mi me sento fort na voze

la stirdbna a nar ensema

gié ‘n de ‘I foss, da paltegana,
la ‘mprométe fiori freschi

su la grassa de i poréti
nominadi ‘n de na lapida

co le |étre de oro nét

tut le gent le se ‘nghinocia

e na corona ten a mént
chiche sén, senza bosie

gh’eé ‘n siorazz che missia schei
vender s-ciopi fa fazion

nianca ‘n nom su la memoria
chiche e na, I'era... negun
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Cento anni son trascorsi | per parlare ancora di guerra | spintonati da sapienti |
che raccontano il senso ultimo | e si aspettano un applauso | inginocchiati, e
ringraziamo, | che potremo salvare la terra | e ripulirla dalle mine | per curarla
con sementi | fatte d’odio per uomini soli | io percepisco intensa la voce | che ci
spinge tutti insieme | dentro un fosso come topi | ci promette fiori freschi | sul
concime di uomini poveri | menzionati su una lapide | a grandi lettere d’oro |
tutti quanti si inginocchiano | e una corona ci ricorda | cio che siamo, senza
bugie | c’e un riccone, rivolta soldi | vendere fucili rende ricchi | e senza un
nome sulle memorie | chi se ne va non e nessuno

Dedicato ai bambini morti non nominati a Gaza. Se non nomini le persone, le
persone non esistono!

Musica: La Gitane



